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AOpeBianis B cyyacHiii HiMenbKili ekoHOMi4Hiii TepmiHoJIorii:
CTPYKTYPHUH Ta NMepPeKIaJalbKUil acCleKT

Abbreviations in modern German economic terminology:
structural and translation aspects

Anomauin. 3 nosgoro cyuacHux mexHono2iti HOGULl NOUMOBX PO3GUMK) OM-
pUMany i clo8omeopui npoyecu, ceped AKUX i abpesiayis, adxice M08a NOBUHHA
3abe3newyeamu 3HAUHULL 0OOMIH iHGopMayieto. Y nponoHosamiti cmammi 6UOKpem-
JI€HO Ma O0CHIONHCEHO CMPYKMYPHI Muny abpesiamyp 6 Cy4acHill HiMeybKill exo-
HOMIuHIll mepminonoeii. Bcmanoeneno, uwjo Haubiibuly 4acmky ceped HUX cma-
Hognamy nimepHi (akponimu) — 77%, oani tidyms yciveni (konmpaxmypu) — 13%.
ma cxnadogi — 10%. Akponimu yacmo nowiupeHi Ax «Opyeiy, CKopoueHi sapianmu
HA36 KOMNAHIL, NIONPUEMCMS, MEXHIYHUX 3AC00I8 Ul NOHAMb | UUPOKO (YHKYIO-
Hyloms 6 meoditinux mexcmax. Konmpaxmypu, 3anexcno 6i0 yciuenoi yacmunu cio-
6a, npedcmasieHi 8 00CIIONCYBaHill MEPMIHONORTT IHIYIATbHUMU, CKIA008UMU, MA
Ginanorumu. IHiyianeHi KoHmpaxmypu maroms pso nepesaz — ix 3py4HO NOEOHY-
6aMU 3 THUUMU CTLOBAMU 6 EOUHUTL KOMRO3UM, BOHU MEHWL OQIYIliHI ma 3pO3yMiL.
B npoyeci ananizy eusnaueno maxi cnocoou nepexaiady. exgieaieHmnull nepekiao,
MPAHCKOOYBAHHSA, NEPEKNIA) HIMEYbKO20 eKOHOMIUHO20 CKOPOUEHHS BIONOGIOHUM
NOBHUM BUXIOHUM CILOBOM 8 YKPAIHCHKIUl MOGI, 0eckpunmuenuil nepexiad. Haii-
Kpawum 6apianmom OJisi eKGIBAIeHMHO20 NePeKaady € HASGHICMb GiON0GIOHOT
JNEKCUKOSPAPIUHO KOOUDIKOBaHOT 00UHUYI 6 YKpAiHCbKil MO6i. TpanckodyeamHs
Hauyacmiwe BUKOPUCIOBYEMbCS Ol BIOMBOPEHHs CKOPOUEeHb GIIACHUX HA36, HA36
MeOIa-a2eHmcme, MidDCHAPOOHUX KOMNAHII, KOHYEPHIS, (ipm, 8UOAGHUYME MOUO.
HeckpunmusHuii nepexiad dopeuruti mooi, Ko 8 YKPAiHCbKill MO Hemae 8i0no-
8IOHUX eKgieanenmis. Busasneno, ujo 6ubip mozo uu iHu02o cnocody 6i0meopeHHs
HIMEYbKUX eKOHOMIUHUX abpesiamyp VKPAiHCbKOI MOBOI0 3YMOGIIO0Mb 6azamo
YUHHUKIB, 30KpeMa cmpyKmypa camoi abpesiamypu. Buxopucmannus ckopouenux
exsieanenmie Oa2amoKOMNOHEHMHUX MEPMIHI6 6 CYUACHIL HIMEYbKIll eKOHOMIYHIL
MEePMIHONO2IT 3yMOGILEHe NPACHEHHAM 00 3PYYHOCI Ul IAKOHIYHOCH, W0, OOHAK,
He Mmooice 3abe3neuumu 6MOMUB0BAHICMb NOZHAYEHHS, 8I000PAdICEHHS 8 MePMIHT
Hallcymmesiuux o3Hax nouamms. Buxopucmanns abpegiamyp dopeune nuue 3a
YMOBU X 6e3nepeuKOOH020 PO3YMIHHSL SIK 8 MEKCME OPULIHATY, MAK [ 8 NEPEKIAOI.

Knrwuosi cnosa: mepmin, mepmiHonozis, eKOHOMIUHUL MepmiH, abpesiamy-
pa, nepexnao, exeisaneHm.

42



Summary. The emergence of modern technologies has stimulated word-
formation processes, including abbreviations, as language should facilitate
substantial information exchange. The proposed article highlights and explores
structural types of abbreviations in contemporary German economic terminology.
1t is revealed that the majority of them comprise initialisms (acronyms) — 77%,
followed by clippings (contractions) — 13%, and components — 10%. Acronyms
are commonly found as "second," abbreviated variants of company names,
enterprises, technical devices, or concepts, and are widely utilized in media
texts. Depending on the truncated part of the word, contractions in the
examined terminology include initial, componential, and final forms. Initial
contractions possess several advantages — they can conveniently combine with
other words into a single compound, are less formal, and more understandable.
During the analysis, various translation methods were identified: equivalent
translation, transcoding, translation of German economic abbreviation into
the corresponding full original word in Ukrainian, and descriptive translation.
The best option for equivalent translation is the availability of a corresponding
lexicographically codified unit in Ukrainian. Transcoding is most often used
to reproduce abbreviations of proper names, media agencies, international
companies, conglomerates, firms, publishing houses, etc. Descriptive translation
is appropriate when there are no corresponding equivalents in Ukrainian. It was
found that the choice of a specific method for reproducing German economic
abbreviations in Ukrainian is influenced by many factors, including the structure
of the abbreviation itself. The use of abbreviated equivalents for multicomponent
terms in modern German economic terminology is driven by the desire for
convenience and brevity, which, however, cannot ensure the motivation of the
designation or reflect the most essential characteristics of the concept. The use
of abbreviations is appropriate only if they are easily understood in both the
original text and translation.

Key words: term, terminology, economic term, abbreviation translation,
equivalent.

Beryn. CnoBOTBOpEHHSI CydacHO! HIMENBKOI MOBH HEMOXIIHBE 0e3
OJTHOTO 13 CBOIX MPOIYKTHBHUX CIIOCOOIB — CKOpoueHHs. OCHOBHUMH
CKCTPaJIIHIBAILHIUMU (DAKTOPaMH, SIKi CIIPHSIFOTH MOLIMPEHHIO MPOIIECiB
aOpeBiallii B eKOHOMIUHIH cepi € Bennke 301IbIICHHS TOTOKY pi3HOMa-
HITHOI iH(opMaIlil, 3pOCTaHHs TPAHCHAIIOHAIBHOI CIIBIpalll, T100ai-
3aliiHI TPOIECH, MBUAKHA PO3BHTOK 3ac00iB MacoBoi iH(opMarlii ta
iH(popMamiiHUX TexHoMoTi# [3, c. 58; 7, c. 54; 10].

HeoOxiqHO Tako 3BaKUTH W Ha Taki YMHHUKH, K OITUCOBUN Xapak-
Tep 0araThbox, IIe He YCTAICHUX B TEPMIHOCHCTEMI, HOBUX €KOHOMIUYHHUX
MOHATH; BEJIMKI MOTpeOH HOMIHAILIT B CydacHI CKOHOMIYHIH TepMiHOIIO-
rii, SIKi CITiJ] 33TOBOJILHUTH 3 OJTHOTO OOKY, 1 IeBHE 0OMEXKEHHS TpaIulliii-
HUX 3aC00iB CIIOBOTBOPEHHS HIMEIbKOT MOBH, 3 1HIIIOTO.

TakuM YMHOM CHOCTEPIraeMo Cepio3HE MPOTHUPIYYS MIXK OJHOYAC-
HUMH KJIIOYOBMMH BHMOTaMH JI0 TepMiHa — TOYHICTh U JIaKOHIYHICTb
i O00’€KTHBHOIO PEAJbHICTIO B Cy4acHill EKOHOMIUHIN TepMiHOIOTIl
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CTOCOBHO HOBHX OJIMHHIIb, SIKI I[i BUMOTH HE MOXKYTh MOBHICTIO 3aJ10-
BOJIBHUTH. Taka CyNepeuHIiCTh — OlHA 3 BAXJIMBUX MPHYHH IS MOSBU
came aOpesiatyp [5, c. 18]. AOpesiawis 3yMOBIIO€ 3MiHY (hopMmalb-
HUX O3HAaK BXKC HAsBHUX HOMIHATUBHHX TEPMIHOJOTIUYHHX OJMHUIb
[8, c. 520]. YHacnigok abpeBiallii BHHHKAIOTh CKOPOYEHI UM yCiYeHI JIeK-
CUYHI OJIMHUII, [0 CTPYKTYPHO BIAPI3HAIOTHCS BiJI BUXITHUX CIiB. BoHN
KOMITAKTHI Ta MalTh BJIACHI I'paMaTW4HI O3HaKW. AOpeBiallis CIpoIye
penpe3eHTaIlil0 Marepialy, MPeICTaBICHOr0 0araToKOMIIOHSHTHHUMH,
THOJI I’ SAITH— i CEMUKOMIIOHEHTHHMH CIIOBOCIIONYYeHHSIMH [0, ¢. 79].

AGpeBiaTypa € CipomIeHo0 (OPMOIO cI0Ba 00 CIOBOCIONyUYeHHs. 1x
PO3IISIAIOTH SIK «OCOOJIMBI KOPOTKI ()OPMU MOBHHX 3HAKIB, IKi BUHHUKA-
IOTh SIK PE3YyJbTAT il MPUHIKITY MOBHOI €KOHOMII IIJISIXOM CKOPOYCHHS
BI/IMOBITHUX MOBHUX (OopM (CITIB UM CIOBOCIIONyYeHb)» [9, ¢. 103—104].
s nmedinimis 3araqoM CTOCYETBCS IMPOIECY CKOPOYCHHS, PE3yJIbTaTH
SIKOTO MOYKHA aHaJli3yBaTd IO-pi3HOMY. BBaxkaeMo, 0 OCHOBOIO CKOPO-
YeHb CIYTy€e BHXIJIHWAN TEPMiH, IO MJISATa€ CKOPOYCHHIO, BiIMOBITHO
CKOPOYCHHS — II¢ CIOBOTBIPHUH MPOIEC MPH SKOMY MOPYIIYETHCS KOM-
MOHEHTHA LIJIICHICTh BUX1AHOIO CJIOBA.

O0’€eKTOM ITPOTIOHOBAHOTO TOCTIHKECHHS € adpeBiaTypH B HIMEUBKil
CKOHOMIYHIH TepMiHoJorii. MeTa — CTpYKTYpHHUH aHami3 abpesiaTyp Ta
CKOpOYEHb y HIMEIbKii eKOHOMIYHINA TE€PMIHOJOTI, JOCHTIHKEHHS CIO-
co0iB iX Mepekamy.

MetomoJiorisi Ta MeTOAU JA0CTizKeHHs. PoOoTa ipoBomiacs moe-
tanHo. Ha mepumiomy ertami Oyio 31iCHEHO BHOIPKY TEpPMIHOJIOTIY-
HUX OnWHUIB. OCKITbKH BHOIpKa OyIb-fKOTO JIIHTBICTHYHOTO MOCIHi-
IDKCHHST Ma€ OyTH XPOHOJIOTIYHO, KaHPOBO Ta TEMATHIHO OIHOPITHOIO,
JUTS aHaITizy 00paHO By3bKOTaTy3eBi JIeKcHKorpadiuHi pKepena, a came
«Himenpko-yKpaiHChKUH CIIOBHUK €KOHOMIYHHMX TEPMIiHIB», HAyKOBY W
HaBYaJIbHY JIITEPATypy 3 €KOHOMIKH, CTATTi, MaTepiald Ha EKOHOMIYHY
TeMaTuKy Ha [HTepHeT-caliTaX Ta HIMEIbKY (axoBy MepiognuKy (KypHa
Wirtschaftswoche, Bunanns Spiegel 3a 2022-2023 poku). Bka3zani nepi-
OZIMYHI BUAAHHS BUCBITIIOIOTH MOJI1, 3 yCiX chepax CyCHiIbHOTO KHUTTS,
Hacamrepe/ NOJITUYHI Ta EKOHOMIYHI.

[lig yac iHBeHTapu3alii TepMiHiB Opanucs 10 yBaru sik cepa Qik-
caii, Tak i cepa PyHKIIIOHYBaHHS CHELiATbHUX OIMHUIG. EKoHOMIYHI
TEPMIHH BiJIIOpAHO METOJIOM CYIiJIbHOI BUOIPKH 31 CIOBHHKIB Ta 13 CTa-
TEH Ha EeKOHOMIUHI TeMH. [3 TmpoaHami30BaHUX IKEpesl BHOKPEMIICHO
253 eKOHOMIYHUX a0peBiaTypH, 110 BiIIIOBITHO BUMOT JI0 00CATY BUOIPKH
€ IOCTaTHIM.

Ha mpomy erami poOOTH i OTPUMAaHHS KiJIbKICHUX JaHHUX IO
HPOIYKTHBHOCTI 3aC00iB HOMiHAIl{ CKOHOMIYHHX HOHSTH Ta CIIiBBiTHO-
MICHHSI Mi>K OTPIMaHUMH MTOKa3HUKaMH BUKOPHCTAHO KiJbKICHUI aHai3.
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Hactynnwuii eran po6otu nependauaB iHBEHTApHU3aLlil0, CUCTEMATH3a-
uito ¥ kmacudikamiro eKOHOMIYHUX CKOPOYEHb, MOSICHEHHS OCOOIMBOC-
TeH IXHBOI CTPYKTypH Ta (YHKI[IOHYBaHHs y (haxoBili mepiommui. s
IBOTO OYJI0 3aJTy4CHO OMUCOBUI METO[ 3 €IEMEHTAaMH CIIOCTCPEIKCHHS,
10 320€e3MeYHII0 CHCTEMATH3AIlI0 JOCIIIKYBAaHOTO MaTepiay.

Jnst ycminrHoro BUKOHAHHS TIOCTABICHOT METH OyJIO 3aTyUeHO TaKOX
CTPYKTYpHHUI MeToll. BiH 3peaizoBaHuil y JOCTIDKEHHI B TaKUX (hopmax:

a) AUCTPHOYTHUBHUIA aHali3. 3a JOMOMOTOI JUCTPUOYTHBHOTO aHAa-
T3y TPOBEACHO JOCIIKEHHS MOJICeMIYHUX CKopodeHb. Came B JucC-
TpI/I6yTI/IBHI/IX BIIACTHBOCTAX TEPMIHOJOTIYHOI OAMHMII 3peali3oBaHoO ii
BHYTPIIIHI puc, XapakTepHi 1y ii (byHKmOHyBaHH;[ P03p13HeHH;1 MK
3HAUCHHSIMU 3/IIFICHIOETHCS 3aBSIKU aHAITI3y KOHTEKCTY [IUX TEPMiHIB;

0) KOMIOHEHTHHUIT aHami3. Lleit MeTon IpyHTY€EThCS HA apaurMaTuy-
HUX BHYTPIIIHbOCHCTEMHUX 3B’si3KaX. Y MpOIECi KOMIIOHEHTHOTO aHa-
T3y CEMaHTHYHA CTPYKTypa TepMiHa PO3KIAIaeThcs Ha cemu. Hampu-
knan, Dispokredit — Dispositionskredit «kpedummna ninis, axy Haoae
oank npusamnomy Kuicumyy. KOMIIOHEHTHUH aHaNi3 BHUSBUB, IO CeMa
Disposition Ta ii CKOpOYCHHI BIAMOBITHUK Dispo «pO3NOpsAOdiCeHHs»
3peasizoBaHa y TEPMiHi 31 3HAYCHHSAM CBOEPiAHOI (hOpMH KpeauTy, sKa
HAJa€ThCS HA KOPOTKHM TEPMiH Ta JO3BOJISIE KIIEHTY BUKOPHCTOBY-
BaTH KOIITH Ha BIACHHIA PO3CYI, TOOTO 3a BJIACHUM PO3MOPSIKSHHSIM
JUISL TIOKPUTTSI TUMYAcOBHX (piHaHCOBUX HOTped. Ll cema mpocTexy-
€TbCA 1 y IIOMY pAIi 1HIINX €KOHOMIUHUX TepMiHiB: Dispofihigkeit —
Dispositionsfihigkeit «30amuicmo 0o éxnadamu pecypcu uu akmusu OJisl
oocsienents nesnux yineiy, Dispoffekt — Dispositionseffekt «ssuwe, konu
ingecmopu maiomos mMeHOeHYilo YmpumMyeamu euepawiti ingecmuyii ma
WeUOKo npoodasamu 30UmMKosi, Wob YHUKHYMU NOOAIbUWUX SMPANY;
Dispokosten — Dispositionskosten «eumpamu, nog'szami 3 6KIAOAHHAM
Pecypcis 4u akmueiey,;

B) aHami3 3a Oe3mocepeHiMK CKIIQJIHNKaMu. BiH Jae 3MOTy Ha04HO
MOKA3aTH TOCHIJOBHICTh MEXaHIi3My TBOPEHHS TEpMiHA i BHOKPEMHUTH
TBipHI OCHOBHU ¥ KOHKPETHI cJI0BOTBOpUi Mopdemu. Hanpuknan, anani-
3ytoun Takuil npuknan 3 Wirtschaftswoche: Die GDL hatte am Dienstag
tiberraschend zu einem 20-stiindigen Warnstreik aufgerufen. ,, Offenbar
haben die Unternehmen das Entgegenkommen der GDL falsch verstanden,
vielleicht sogar als Schwiiche ausgelegt”, kritisierte die Gewerkschafft,
IUTSL TIPaBIJIBHOTO PO3YMIHHS Ta TEepeKiamy Oyllo Ba)KIIMBO 3PO3YMITH,
0 BUXIJHUM TEPMIHOM il CKOpoueHHs die GDL BUCTymNae CIOBOC-
nonyueHHst die Gewerkschaft Deutscher Lokomotivfiihrer «npoghcninka
HIMEYbKUX MAawuHicmie Ja0komMomueie». AHami3 3a 0e3mnocepeHIMH
CKJIaIHUKaMH BUSIBUB, IO I a0OpeBiaTypa € aKpOHIMOM, YTBOpPEHA 3
MOYATKOBHX JITEP KOXKHOTO CJIOBA TEPMiHOIOTIYHOTO CIOBOCTIONYYCHHS.

45



IIpaBunbHe po3yMiHHS Lii€] abpeBiaTypu 3abe3mneuye i aaekBaTHUIl epe-
xian: «llpoghcninka wnimeyvkux mawunicmie noxomomueie (ITHMJI)
Hecnodieano ozonocuna npo 20-200uHHULl NONEPEOICYBATLHUL CIPALIK
¥ 8i6mopok. 30acmocst, w0 KOMRAHIT HENPAGULLHO CRPULIHSLIU NOCIYNKU
TIHMUJI, moxcnugo, nagimv esaxcarouu ix ciabKicmiooy, — KpUmukye
npogcninkay.

AHATI3YI0YH MOXITMBOCTI TIEpEKIIa Ty HIMEITBKUX CKOPOUCHD YKPATHCHKOFO
MOBOIO OYII0 3aCTOCOBAHO TIEPEKIIAIAIBKI PUHOMHE Ta TPaHCOpPMAIIii.

YIpomoBK yChOro JOCHIHKEHHSI OyJI0 BUKOPHUCTAHO TaKOX METOIH
iHaykuii Ta gexykuii. s mepexomy Bij okpeMux (akTiB 10 3arajibHUX
MOJIOKEHb BHKOPUCTAHO 3aralLHOHAyKOBHMI MeTOJ 1HAYKIi. 3acTocy-
BaHHS 3arajbHUX HAYKOBUX TOJIOXKEHbB Y MPOIIEC TOCIIKSHHS KOHKPET-
HUX SIBUIL, XapaKTepHUX U1 €KOHOMIUHOI TepMIHOJIOTI, 3AiliCHEHO 3a
JIOTIOMOTOI0 METOAY JEAYKLIi.

BukJiax 0CHOBHOro Martepiajy J0ocaizkeHHsI. AHami3 (akTHIHOTO
MaTepiary JIa€ MiJICTaBH CTBEPKYBATH, 10 adpeBiaTypH (QyHKIIIOHYIOTh
B HIMEIbKIA €KOHOMIYHIM TEPMIHOJIOTII SIK SAKICHO HOBI THITH CIiB, JUIS
SKMX XapaKTPEeHI CeMaHTHUYHA MICTKICTh Ta KOpOTKa (hopma, 10 JyxKe
BaXJIUBO IS TEPMiHa.

Amnani3 (aKTHIHOTO Marepiany BHSBUB, IO B HIMEIBKIH €KOHOMiY-
Hiif TepMiHOMOrii abpeBiaTypu MpPEACTaBICHI TAKUMH CTPYKTYPHHUMH
TUIIAMHU:

1) nmitepni  aOpeBiarypu  (akpoHimu), Hampukinag: ABM
(Arbeitsbeschaffungsmafnahmen) — «cucmema 3axo0i8 i3 CMEOPEHHs
Hosux pooouux micmuy, EWS (Europdisches Wihrungssystem) — «E€spo-
neticvka sanomua cucmemay, AKV (Allgemeine Kreditvereinbarungen) —
«3a2anvHi ymogu Kpeoumyeanusy. BOHH WacTO MOUIMPEHI SIK «APYTi»,
CKOpOYCHI BapiaHTH Ha3B YCTAHOB, 3aBOMIB, TEXHIYHHX 3acO0IB YH
TIOHSITH 1 IMPOKO MPEJCTABIICH] B MEIIHHUX TeKcTaX, Hanpukian: EGKS
(Europdische Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl) — «E€sponeiicoke 06€0-
Hanus gyeinnaicmaniy, ETT (Einheitlicher Transittarif) — «eounuii mapudg-
Huti mpauzumy, BIZ (Bank fiir Internationalen Zahlungsausgleich) —
«banx misicnapoonux pospaxymxiey. Takuil TUI CKOPOUEHB YK€ aKTUBHO
dynxiionye B Menia, nanpuxnan: Okonomen fordern, die EZB solle einen
digitalen Euro schaffen. «Exonomicmu eumazaromo, ujob €8poneticoxuti
yenmpanvHull 6ank cmeopus yughposuil egpoy. Das Modell gleicht dem
EWS der Vor-Euro-Zeit. «Mooenv cxodica Ha €8pONEUCbKYy SATIOMHY
cucmemy 00 NOYAMKY €8PO-30HUY;

2) rpadiyHi CKOPOYCHHS, SKi 3aBKIH BUMOBISIOTHCS TMOBHUM CJIO-
BOM, HE BHKOPHCTOBYIOTHCS Y CIOBOTBOPi, X XapakTepHOI OCOOIH-
BICTIO € BHKJIIOYHE (DYHKI[IOHYBaHHS Yy HHCBMOBOMY MOBJICHHI: Proz.
(der Prozentsatz) — «giocomxosa cmaskay, stfv. (steuerfrei) — «motl, wo
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He obknadaemvcs nooamxomy, stellv. (stellvertretend) — «suxonysau
0606 ’a3Kiey. IX MU He PO3MMIATAEMO SIK CAMOCTIHHI MOBHi OIMHHIIi, BOHU
HE € IIPEIMETOM HAIIOTO JOCIIKCHHS;

3) ycideHi CKOpOUYCHHS (KOHTPAKTYPH) BUPI3HSIIOTHCS 3HAYHOIO CTPYK-
TYPHOIO BapiaTHBHICTIO. BOHM, 3aJIe)KHO BiJ yCIYCHOI YaCTHHH CJIOBA,
MOJUISFOTHCS Ha 1HIMIANbHI, CKIaIOBI, Ta (QiHAIBHI KOHTPAKTYypH. [HiIi-
aIbHI KOHTPAKTypH MAalOTh HHU3KY INepeBar mepeq MOBHUMH CIOBAMHU —
BOHM KOPOTIII, 3pYYHIII JIJIsl TOETHAHHS 3 IHIIMMHU CJIOBAMU B €TUHHMA
KOMIIICKC CKJIQHOTO CIIOBA, CTHJIICTHYHO MeHII odimiixi. Kpim Toro
iCHy€ BellMKa BIpOTIJHICT iX OE3MepeNKoJHOr0 po3yMiHHs: [nvest (die
Investition) — «ineecmysannay, Euro (Europdisch) — «esponeticokuiiy,

4) mocKIa0Be CKOPOUCHHS TEPMIHONOTIYHNX HaliMeHyBaHb: GeschO
(die Geschdftsordnung) — «peenamenm, cmamym xomnauiin, GewQO
(Gewerbeordnung) — «<npomucnosuii cmamyny.

Tunu adpesiaTyp

M JlitepHi
M YciyeHi

Cknagosi

Puc. 1. CniBBinHOmIEeHHs TUNIB a0peBiaTyp
y HiMenbKiii ekoHOMiuHii TepMiHoJIOTIT

Ilepexaan aépeiaryp. 3aranom, Ko adbpesiarypa, M0 MepeKiia-
JA€ThCS MA€ 3arajbHOBXKHMBAHHUN CTATYC, TO 1i BIITBOPEHHS HE BHMAara-
TUME 3Ha9HUX 3ycwib [11, c. 234]. Oxnak, nepexiiag TepMiHONOTIYHUX,
y HAIIOMY BHIMAJKy — €KOHOMIYHUX CKOPOYCHb, MOXKE OyTH HEIPOCTUM
3aBAAHHSM 1 TOTpeOye HACTYMHOI JIOTiKH JIiii:

1. BusHaveHHsI BUXiJHOTO CIIOBa, OCHOBH YH KOPEHS, TOOTO «pO3-
mu(PyBaHHSD) CKOPOUYCHHS.

2. BinTBOpenHs abpeBiaTypH 3a JOIIOMOTOI0 HAHOLTBII TOYHHX CKBi-
BAaJICHTIB, HAsIBHUX B YKPATHCHKii MOBI.

Sk ye 3rajyBajocs, B MeXax NMEBHOI TEPMIHOJIOTIT MOXYTh iCHY-
BaTH 0araro3Ha4YHICTh YW OMOHIMIs, IO, OE3MepeuHo, CIPHYHHIOBA-
TUME TPYIHOINI Npu repeknani. Hampuknan, adpesiatypa NK perpe-
3eHTYy€ Taki MOHITTS: Normalkosten «cepeowni eumpamuy, Nebenkosten
«sumpamu Ha KoMyHanvHi nociyeuy, Nachfragekurve «xpusa nonumyy,

47



a ZA BXuBaeTbcs AN TO3HAYeHHs Zahlungsabkommen «nnamisxcua
yeooa», Zinsabkommen «yeooa npo siocomku no xkpeoumyy» ta Zollamt
CMUMHUYAY.

Tyt BaxkmuBuM [UTs1 PaxiBIs € PO3yMiHHS KOHTEKCTY Ta IICBHE PO3Y-
MIHHSI TaJTy3eBO1 C(hepH, M0 JOTIOMOKE BCTAHOBUTH ITPABIIIbHE 3HAYCHHS
abpesiaTypu.

BokuBanHs Takux abpeBiaryp CroCTEPIraeMo i B MEIIHHUX TEKCTAX:

Fiireine Anpassung oder Anderung eines bestehenden ZAs ist schrifilich
oder telefonisch mit der Steuerverwaltung Kontakt aufzunehmen. «/[na
aoanmayii abo 3MiHU ICHYIOUOI NAAMINCHOL yeoou cli0 36epmamucs 00
no0amKo8oi adMiHicmpayii nucLmMo80 abo meniepoHom. »

Fiir die Erhebung der Zinsen gelten die Bestimmungen des EU-ZAs
vollumfinglich. «/[na 300py éi0comxis 3acmocogyomuvca nonoxcenns €C
npo 8i0COMKU NO Kpeoumy 6 N08HOMY 00CA3i».

Unser Ziel ist es, unseren Kunden beim Verfassen von Dokumenten fiir
Abwicklungen im Handelsregister zu helfen, aber auch bei Abwicklungen
mit dem ZA und mit anderen Staatsdimtern, dariiber hinaus unseren
Kunden korrekte Buchhaltungsdienstleistungen anzubieten. «Haworo
Memor € HAOAHHs KIIEHMaM OONoOMOo2U Yy CKIAOAHHI OOKVMEHMI8 O
peecmpayii 8 mopeo8omy peecmpi, a maKodic y 63aEMO0ii 3 MUMHUYEHO
ma inwumy deparcasHumu ycmanosamu. Kpim moeo, mu nponomnyemo
HAWUM KAIEHMam npaguibHi 6yxeanmepcbKi nOCay2uy.

Sk UTIOCTPYIOTh HaBEAEHI NMPHUKIIAAU, caMe KOHTEKCT BiJirpae BUpI-
IajgbHy pPOJb JJsI BU3HAYCHHS c(epH BXKHBAaHHsI, 3HAUYCHHS CaMOro
BHIXIJTHOTO CJIOBa Ta, BIJOBIIHO, a0peBiaTypH.

Ha npyromy erami nepekiiajy eKOHOMIYHUX aOpeBiaTyp 3 HIMEIBKOT
MOBH BapTO ITOCIYTOBYBATHCS JEKCHKOTPaGigHIMHU TEPMiHOIOTIIHIMHU
JOKepeliaMH, BIJOBITHUMH 1HTepHET-pecypcamu. Lle momomorke nidpatu
HEOOXIJHHI €KBIBAJICHTHUHN BIJIMOBITHUK YKPaTHCHKOIO MOBOFO. SIKIIIO K
3OIMCHUTH aeKBaTHUN TEpeKyIa] TaKUM YHHOM HEMOXKIIHBO, TO 3apanu
YHUKHEHHSI HEMIPAaBUJILHOTO TIYMAYCHHS TEPMiHA BapTO MPOKOHCYJIBTY-
BAaTHUCSI 3 EKCIICPTaMH.

3aBaHHs, SIKe CTOITh Nepej IMepeKsiajadeM B MpOLeci Mepexiamy
abpeBiaryp, nepeabdauae MakCHMMajbHO ONU3bKE JIO OpUTiHAIY, 3pO3Y-
Mijie Ta aJeKBaTHE B1ITBOPEHHS TaKoi TEPMIHOJOTIYHOT OMUHUII. AJDKe
JIHIBICTH IEPEKOHaHi, 110 abpeBiaTypa «He Mae OyTH 3araJKoro 4u pedy-
COM, SIKi CITOTBOPIOIOTH CITPHUUHSATTSI TEKCTY Ta CTBOPIOIOTH 1H(MOpMAIIiii-
Hu# irym» [4, ¢. 63].

TakuMm 4rHOM, BOANUH Tepekian adpeBiaTyp UM CKOPOYCHB CIIPHS-
TUME MOBHIH €KOHOMIT Ta Oyjie 3p03yMIJIUM JIJIsl pEIMITIEHTA.

Amnani3z (GakTHYHOTO Marepiany 3acBiI4MB, II0 B HIMEIbKill EKOHO-
Mi4HiH TepMiHOMIOTI] IPUCYTHI abpeBiaTypH iHIIOMOBHOTO (HaWJacTime
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AQHITICHKOTO0) MOXOKCHHS, BAKOPUCTAHHS SIKUX € MIKHAPOHOO TPaK-
TUKOM0, Hanpukian: Cam (Camionnage — eumpamu Ha nepese3ents Gan-
maoicuum mpancnopmom), CO (Controlling — ynpaenincoxuti oonix), PC
(Profit Centre — yenmp npubymky), VAT (value added tax — nooamox na
dooany eapmicms).

B mporeci mepekiany Takux aOpeBiaTyp JOPEYHO 3BEpTATHUCS IO
MePeKIIaAalbKUX CIIOBHUKIB CKOPOYCHB 3 IHIIUX MOB [2, ¢. 39].

3a OCHOBY ISl KJIacU(iKaIlii crioco0iB MepeKiaay CKOpoueHb B €KO-
HOMIYHi# TepMiHOTOMIT MU MociTyroByBasncs kiacudikamiero A. [Ipoko-
neHKo. HayKoBUIIsI BAKOpUCTAIA TiXOIH 10 TOCIKEHHS i€l mpooaeMu
B. Kapa6ana, nemo ix posmupusim [5 ¢. 104]. TyT MU BHOKpEMHITH TaKi
criocobu mepekiany adpeBiaTyp B HIMEIIBKUX €KOHOMIYHHMX TEKCTaX:

1. ExBiBasieHTHUIT mepekial — BiITBOPEHHS HIMEI[LKOTO CKOPOUCHHS
YKpaiHCBKUM BiJIMOBIIHUKOM, 20O CTBOPEHHsSI TaKol TEPMIHOJIOTIYHOI
OJMHHMLI B YKpaiHCHKiH MOBI, 32 YMOBH BiJICYTHOCTI KOMYHIKaTUBHHX
MEPENIKO/l Y YKuTaua. 3BICHO, IO HASBHICTh BiJIOBIIHOI JIEKCHKOTpa-
(hiuHO KOMM(IKOBAHOT OMMHUII € HAMKPAIIIMM BapiaHTOM JIJIS IIEPEKITATY,
Hanpuknan: GK (Gegenparteikredit) — KK (konmokopenmuuii kpeoum,),
WTO (Welthandelsorganisation) — COT (Ceimoge 06 eOnanns mopeieni),
IWF (Internationaler Wihrungsfonds) — MB® (Mixcrhapoornuil éanom-
Huti ghond), FKW (freikonvertierte Wihrung) — BKB (sinvHo koHeepmo-
eana 6amoma,.

Sk mpaBuIo, TaKi 3arajbHOBIIOMI TEPMIHM (PYHKIIOHYIOTH Y MEAiii-
HUX TEKCTax JIMIIEe B CKOPOUCHOMY BapiaHTi, Hanpuknaa: Der IWF spielt
eine wichtige Rolle bei der Unterstiitzung von Ldndern in finanziellen
Schwierigkeiten. «MB® gidiepae 6axcaugy ponb y HAOAHHI NIOMPUMKU
Kpainam y ¢pinancosux mpyonowaxy. WTO spielt eine entscheidende
Rolle bei der Férderung des internationalen Handels. « COT gioiepae
8ANCTUBY POTIb Y CNPUSHHI MIDCHAPOOHTI MOPIIGILY.

OjHak, 1HOAI TOpYY i3 CKOPOYCHHWM BapiaHTOM E€KOHOMIYHOTO Tep-
MiHa B TEKCTax MPUCYTHE 1 BUXigHE cloBo, Hanpukian: Der US-Dollar
ist eine freikonvertierte Wihrung (FKW), die auf der ganzen Welt leicht
gehandelt und akzeptiert wird. «/onap CIIA — ye sinvHO KoHepmo-
eana eantoma (BKB), AKy necko euxopucmosgysamu 6 mopeieni ma npu-
umamu no 6cbomy cgimyy. MOXINBO, TAKUH TEKCT arelltoe 10 MHUPOKOT
ABIUTOPII i TAKMM YHHOM JIOTIOMATa€ YHUKHYTH HEBIPHOTO TIyMadCHHS
TepMiHa; abo X Take mapajeibHe B)KUBAaHHS BUIIPABIAHE, SIKIO BUKOPHU-
CTaHHS TEPMIHOJIOTTYHOT OJIMHHUII B TEKCTI HEOHOPA30BE.

2. TpanckomyBaHHs (TpaHCciTepariss un TpaHckpumiis). Lleit cmo-
ci0 mepekiajy, SK 3aCBiJYMB aHANi3 (PaKTHYHOTO Marepialy, aKTHBHO
3aCTOCOBY€ETHCS IS BiATBOPCHHS CKOPOYEHB BIACHUX HA3B, Ha3B Mejia-
areHTCTB, MKHAPOIHUX KOMIIaHiii, KOHIIEPHiB, (hipM, BUIABHUIITB TOIIIO,
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Hanpuknan: Laut dem VDMA und dem Ifo-Institut gibt es rund 6.600
Maschinenbauer im Land. «3a oanumu BIAMA ma Igho-Incmumymy, 6
Kpaini nanivyemocsi onuzvko 6 600 mawunodyoisHux nionpuemcmey.

3. Tlepekiaa HIMEILKOIO €KOHOMIUHOTO CKOPOYCHHS BIATOBITHUM
MOBHUM BHXIJHMM CJIOBOM B YKpaiHChKid MoBi. Taka ¢opma mepe-
KIaay 3a0e3nedye MaKCHMMalbHO TOYHE BIITBOPEHHS TEPMIHOJIOTIY-
HO1 onmuuuIl, Hanpuknax: SK (Selbstkosten) — «cobieapmicmvy, MV
(Mitgliedversammlung) — «3aeanvui 300pu unenie (opeanizayii)».

4. OnMcoBHid YM JIECKPUNITUBHUH niepekna. Takuit miaxia qopedHuii
y TOMY BUIaJKy, KOJU B YKPaiHCBKiii MOBI HEMae BiIMOBITHUX EKBiBa-
neHtiB, Hanpuknan: SIV (Soll-Istvergleich) — «nopiguanua niaHo8ux i
paxmuunux oanuxy, Kst-Planung (Kostenstelleplanung) — «nianysanns
micys eunuxuenns eumpamy, AOK (Allgemeine Ortskrankenkasse) —
«3acanvha micyesa iKapHAHA KAcay.

Bubip Toro um iHIIOro croco0y BiATBOPEHHS HIMEIBKUX €KOHOMiY-
HUX aOpeBiaTyp YKpaiHCHKOIO MOBOIO 3YMOBIIOIOTH 0araro YHMHHUKIB,
30KpeMa CTPYKTypa caMoi abpeBiaTypHu.

BapTto 3ayBakuTH, 10 caMe MparMaTHYHI 3acayl MepeKyiay, To0To
JIOCSITHEHHST HEOOX1IHOT peakxiiii peryimenTa Ha IMOBIJOMJICHHSI BH3HA-
4aroTh BUOIp MEpeKIafanbKuX CTPATerii Ta crmocobiB. Amke aapecatu
MOBHHHI YiTKO PO3YMITH 3HA4eHHS Ti€l uM 1HIIOI aOpeBiaTypH, JOIIb-
HICTb ii BXKUBAHHSI.

Toxx 151 301HCHEHHS epeKIIa Ty HIMEI[BKOTO eKOHOMIYHOTO TEKCTY OKpIiM
JIOCKOHAJIMX 3HAHb CaMOi HIMEILKOI MOBU HEOOX1IHO MaTH 1€ i IIEBHI €KO-
HOMIYHI 3HaHHS, 200 K MOMKJIMBICTH KOHCYJIBTYBAaTHCA 13 (haxiBLIIMH.

BucnHoBku 3 gociimkeHHsl. BUKopucTaHHS CKOPOYCHUX €KBiBAJICH-
TiB 0araTOKOMIIOHEHTHHUX TEPMiHIB B HIMEIbKiIH €KOHOMIYHIH TEPMiHO-
JIOTi1 3yMOBJICHE TIPArHEHHSM JI0 3pyYHOCTI i JJAKOHIYHOCTI, 10, OJTHAK,
HE MOXe 3a0e3MeYnTH BMOTHBOBAHICTh TMO3HAYCHHS, BiIOOpaKCHHS B
TEPMiHI HAWCYTTEBIINX O3HAK MOHATTS. Te, 1110 abpeBiaTypa MOXKe mepe-
TBOPHUTHUCS B CAMOCTIHHY OJMHHUIIIO, 1[0 CIIYTY€E OCHOBHHM MO3HAYCHHSIM
MOHSTTS, BUPAKCHOTO BUX1THIM CIIOBOM, CBITUUTH i pIBHOIIPAaBHE (yHK-
LIOHYBaHHSI Pa3oM 3 IHIIMMHU TEPMiHOJOTIYHUMH OJUHHUIIMHU B €KOHO-
MIYHOMY JUCKYpci. Bukopucranus abpeBiaryp JopedHe JUIIE 32 YMOBH
X Oe31eperKoJHOr0 PO3yMiHHS K B TEKCTI OpUT1HAIY, TaK i B IepeKIIai.

B3aemoBinHomeHHss a0peBiaTypu # BUXIJHOTO TepMiHa OyBalOTh
IOy)Ke CKIaIHUMH i MOXYTh OYTH MPEIMETOM CIICI[iaIbHOTO aHAIi3y B
TIEPCIIEKTHBI.
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